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REGULAMIN
Konkursu The Future of Rail Pitch

Competition powered by Infoshare w ramach

TRAKO 2025
l. Wstep
1. Regulamin Konkursu The Future of Rail Pitch
Competition powered by Infoshare (dalej jako
,Regulamin”), okresla warunki, tryb zgtoszenia i

zasady, zgodnie z ktérymi zorganizowany zostanie
konkurs The Future of Rail Pitch Competition powered
by Infoshare w ramach 16 Miedzynarodowych Targéw
Kolejowych TRAKO 2025 (dalej jako ,Konkurs dla
Startupow”).

2. Organizatorem Konkursu dla Startupow jest
Infoshare sp. z 0.0. (dalej jako ,Infoshare”) z siedzibg
w Gdansku (80-309) AL. GRUNWALDZKA, nr 472B,
Olivia Four, wpisana do Rejestru Przedsiebiorcow
Krajowego Rejestru Sgdowego prowadzonego przez
Sad Rejonowy Gdansk—-Pdéinoc w Gdansku VII
Wydziat Gospodarczy pod KRS:
0000588009,  NIP:  957-108-21-54,  REGON:
363078794 z kapitatem zaktadowym 40,000 ztotych

(catkowicie optacony).

numerem

3. Konkurs dla Startupéw to element Salonu
Innowacji/Al w ramach 16 Miedzynarodowych Targéw
Kolejowych TRAKO 2025 (dalej jako ,TRAKOQO”)
organizowanych w dniach 23-26 wrzesnia 2025 roku
na terenie obiektu AMBEREXPO w Gdansku przez
Miedzynarodowe Targi Gdanskie S.A. (dalej jako
LMTG”).

4. Konkurs dla Startupéw jest przeznaczony dla
Startupow pracujgcych nad innowacyjnymi
produktami, ktére odpowiadajg na potrzeby sektora
kolejowego oraz branz pokrewnych wspierajgcych
sektor kolejowy.

5. Produkt planowany do prezentacji w Konkursie dla
Startupéw na czas udzialu w calym Konkursie dla
Startupéw musi by¢ co najmniej na etapie gotowego
prototypu, mozliwego do zaprezentowania. Produkt,
ktéry nie stanowi odpowiedzi na potrzeby sektora
kolejowego lub branz pokrewnych wspierajgcych

sektor kolejowy, a takze nie jest co najmniej na etapie

Terms & Conditions
of the The Future of Rail Pitch Competition
powered by Infoshare at
TRAKO 2025

l. Introduction

1. The Terms & Conditions of the The Future of Rail
Pitch Competition powered by Infoshare (hereinafter
referred to as the “Regulations”), define the conditions,
the procedure of application, and the rules according
to which the The Future of Rail Pitch Competition
powered by Infoshare is organized as part of the 16th
International Railway Fair TRAKO 2025 (hereinafter
referred to as the “Startup Competition”).

2. The Organizer of the Startup Competition is
Infoshare sp. z o.0. (hereinafter referred to as the
“Infoshare”) with its registered office in Gdansk (80-
309) AL. GRUNWALDZKA 472B, Olivia Four, entered
into the Register of Entrepreneurs of the National
Court Register kept by the District Court Gdansk-
Pétnoc in Gdansk, 7th Commercial Division, under
KRS number: 0000588009, NIP (tax ID): 957-108-21-
54, REGON (business ID): 363078794 with the share
capital of PLN 40,000 (fully paid-up).

3. The Startup Competition is an element of the
Innovation/Al Salon of the 16th International Railway
Fair TRAKO 2025 (hereinafter referred to as the
“TRAKOQO”) organized on 23-26 September 2025 at the
AMBEREXPO in Gdansk by
Miedzynarodowe Targi Gdanskie S.A. (hereinafter
referred to as the “MTG”).

4. The Startup Competition is intended for Startups

premises  of

working on innovative products, that address railway
sector and related industries supporting the railway
sector.

5. A product planned for presentation in the Startup
Competition for the whole duration of participation in
the Startup Competition must be at least at the stage
of a finished prototype and be possible to present. A
product that does not respond to the needs of railway
and related industries supporting the railway sector
and is not at least a prototype is rejected at the stage

of the initial analysis of the received applications.
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prototypu, zostanie odrzucony na etapie analizy
wstepnej otrzymanych zgtoszen.

6. Konkurs dla Startupow kierowany jest do Startupéw.
Startup

organizacje

Przez nalezy rozumie¢ tymczasowg

zajmujaca sie poszukiwaniem
skalowalnego, powtarzalnego i rentownego modelu
biznesowego, a model biznesowy odnosi sie do tego,
jak ta organizacja tworzy, dostarcza i rejestruje
wartos¢ (dalej jako ,Startup”). Startup oferuje wtasny
innowacyjny produkt. Firmy oferujgce ustugi takie, jak
ustugi konsultingowe lub ustugi programistyczne (np.
software house), nie moga by¢ uznane za Startup
zgodnie ze wskazang definicja.

7. Na potrzeby niniejszego Regulaminu jako Startup
moga wystepowaé firmy tj. podmioty posiadajgce
osobowo$¢ prawng oraz osoby fizyczne prowadzace
jednoosobowg dziatalno$¢ gospodarczg. Dodatkowo
jako Startup traktowane sg takze osoby fizyczne
niebedace pracownikami Infoshare oraz MTG, ktére
sg wytgcznymi autorami pomystu na Startup i
posiadajg do Startupu wszelkie prawa, w tym autorskie
prawa majatkowe i osobiste i ich wykonanie nie
naruszy praw osob trzecich oraz zobowigzujg sie do
zachowania praw autorskich do Startupu do dnia

zakonczenia Konkursu dla Startupéw.

Il. Zasady i warunki udzialu w Konkursie dla
Startupow

1. Uczestnikami Konkursu dla Startupéw moga by¢
podmioty, ktére: a) sg wylgcznymi autorami produktu,
ktory ma by¢ prezentowany w ramach Konkursu dla
Startupdéw, b) posiadajg do tego produktu wszelkie
prawa, w tym autorskie prawa majgtkowe i osobiste, a
ich wykonanie nie naruszy praw 0séb trzecich oraz c)
zobowigzujg sie do zachowania praw autorskich do
produktu do dnia zakonczenia Konkursu dla
Startupdw.

2. Startupy nie mogg prezentowa¢ w Konkursie dla
Startupéw produktéw sprzecznych z powszechnie
obowigzujgcym prawem, wykorzystujgcych zakazane
przez powszechnie obowigzujgce przepisy prawa
treSci czy metody lub naruszajgcych prawa osoéb
trzecich. Startupy

ponosza wytaczng

odpowiedzialno§¢ za dokonane przez siebie

6. The Startup Competition is dedicated to Startups. A
Startup is a temporary organization dealing with a
search for a scalable, repetitive, and profitable
business model, and the business model refers to how
this organization creates, delivers, and records value
(hereinafter referred to as the “Startup”). Startup offers
its own innovative product. Companies offering
services such as consulting or programming (e.g.
software house) cannot be considered Startups
according to this definition.

7. For the purposes of these Regulations, companies,
i.e. entities with legal personality, and natural persons
conducting a one-person business activity may act as
Startups. Additionally, as a Startup may act individuals
not employed with the Infoshare and MTG, who are the
sole authors of the Startup idea and enjoy all the rights
to Startup, including property and personal copyrights,
providing that the exercise thereof is not in breach of
any third-party rights, and who undertake to retain the
copyright of the Startup until the date of termination of

the Startup Competition.

Il. Terms and conditions of participation in the
Startup Competition

1. The participants of the Startup Competition may be
entities that: (a) are the exclusive authors of the
the Startup

Competition, (b) have all rights, including economic

product to be presented within
copyrights and personal rights, and their performance
does not infringe the rights of third parties, and (c)
undertake to retain the copyrights to the product until
the end of Startup Competition.

2. Startups may not present in the Startup Competition
products that are contrary to generally applicable law,
use content or methods prohibited by generally
applicable law, or infringe the rights of third parties.
Startups are solely liable for infringement within the
preceding sentence's scope. Infoshare liability in the
scope mentioned above is excluded.
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naruszenie w zakresie wskazanym w zdaniu
poprzednim. Odpowiedzialno$¢ Infoshare w wyzej
wymienionym zakresie jest wytgczona.

3. Wystanie zgtoszenia majacego na celu udziat w
Konkursie dla Startupéw jest rownoznaczne z
akceptacjg przez zgtaszajacy sie Startup niniejszego
Regulaminu w catosci. Startup zobowigzuje sie do
przestrzegania okreslonych w nim zasad, jak rowniez
potwierdza, iz spetnia wszystkie warunki, ktére
uprawniajg go do aplikowania do udziatu w Konkursie
dla Startupoéw.

4. Wysytanie zgtoszenia majgcego na celu udziat w
Konkursie dla Startupéw jest roéwnoznaczne z
akceptacjg przez zgtaszajgcy sie Startup Polityki
Prywatnosci Infoshare znajdujgcej sie na stronie

internetowe] Polityka Prywatnosci - Infoshare oraz

Polityki Prywatnosci MTG znajdujgcej sie na stronie
Polityka

Kolejowe TRAKO.
5. Konkurs dla Startupoéw to ztozony z dwoch etapéw

Prywatnosci  — Miedzynarodowe Targi

konkursu, w ktérym udziat mogg wzig¢ wylgcznie
Startupy.

5.1. Pierwszy etap Konkursu dla Startupow -
pisemne zgtoszenie

5.1.1. Zgtoszenie udziatu w Konkursie dla Startupow
sie
zainteresowania
trako@infoshare.pl do 01.09.2025, godz. 23.59 czasu
srodkowoeuropejskiego, w ktorym wskazana zostaje

odbywa poprzez wystanie deklaracji

udziatem na adres email

nazwa Startupu i krétki opis produktu, ktéry ma by¢
prezentowany w Konkursie dla Startupéw oraz dane
kontaktowe do reprezentanta Startupu w postaci
telefonu i adresu poczty elektronicznej. Wystanie
emaila z deklaracjg zainteresowania udziatem w
rébwnoznaczne z

Konkursie dla Startupow jest

akceptacja Regulaminu i Polityk Prywatnosci, o
ktérych mowa w ustepie 4 powyzej w catosci.

5.1.2. Maksymalnie 10 (dziesie¢) Startupéw zostanie
zakwalifikowanych do drugiego etapu Konkursu dla
Startupow. O kwalifikacji decyduje kolejnos¢ zgtoszen
i spetnienie warunkéw wskazanych w ustepie 1
niniejszego paragrafu.

5.1.3. Infoshare skontaktuje sie z kazdym Startupem

zakwalifikowanym do drugiego etapu Konkursu dla

3. Sending an application aimed at participating in the
Startup Competition is tantamount to acceptance by
the applying Startup of these Regulations in their
entirety. Startup undertakes to comply with the rules
specified therein, as well as confirms that it meets all
the conditions that entitle it to apply for participation in
the Startup Competition.

4. Submitting an application to participate in the
Startup Competition is equivalent to the applying
Startup's acceptance of the Infoshare Privacy Policy,

available on the Privacy Policy - Infoshare website,

and the MTG Privacy Policy, available on the Privacy
policy - TRAKO International Railway Fair website.

5. The Startup Competition is a two-stage
competition, in which only Startups can participate.
5.1. The first stage of the Startup Competition —
written application

5.1.1. Application for participation in the Startup
Competition takes place by sending an email
expressing interest to trako@infoshare.pl no later than
01.09.2025, 11:59 PM CEST, including the name of
Startup, a brief description of the product intended for
presentation in the Startup Competition, and contact
details for Startup's representative (phone number and
email address). By sending this email, you are
confirming your full acceptance of the Regulations and
Privacy Policies mentioned in paragraph 4 above.
5.1.2. A maximum of 10 (ten) Startups will be qualified
for the second stage of the Startup Competition.
Qualification is determined by the order of applications
and the fulfillment of the conditions stated in paragraph
1 herein.

5.1.3 Infoshare will contact each Startup qualified for
the second stage of the Startup Competition to confirm
their participation. Infoshare will use the email address
from which the application was received no later than
02.09.2025.

5.2. Second stage of the Startup Competition —
TRAKO stage presentations

5.2.1. Each Startup qualified for the second stage of
the Startup Competition is obliged to present the
submitted product in front of the jury appointed by
Infoshare and the TRAKO audience. The presentation

must be delivered in English. The presentations for the



https://infoshare.pl/rodo/
https://trakoexpo.com/polityka-prywatnosci/
https://trakoexpo.com/polityka-prywatnosci/
mailto:trako@infoshare.pl
https://infoshare.pl/rodo/
https://trakoexpo.com/en/privacy-policy/
https://trakoexpo.com/en/privacy-policy/

infoshare

Startupéw w celu potwierdzenia udziatu uzywajgc
adresu poczty elektronicznej, z ktérego otrzymane
zostato zgtoszenie nie pdzniej niz do 02.09.2025 roku.
5.2. Drugi
prezentacje na scenie TRAKO

etap Konkursu dla Startupow -

5.2.1. Kazdy Startup zakwalifikowany do drugiego
etapu Konkursu dla Startupéw zobowigzany jest do
zaprezentowania zgtoszonego produktu przed jury
powotanym przez Infoshare i publicznoscia TRAKO.
Prezentacja obligatoryjnie musi zostaé
przeprowadzona w jezyku angielskim. Prezentacje w
ramach drugiego etapu odbeda sie w dniu 25 wrzesnia
2025 roku, a ich szczegétowy harmonogram Infoshare
przesle Startupom zakwalifikowanym do drugiego
etapu Konkursu dla Startupéw na adres e-mail, z
ktérego otrzymane zostato zgtoszenie z co najmniej 7-
dniowym wyprzedzeniem.

5.2.2. Ocena jury zostanie oparta na 3 (irzech)
kryteriach, kazde ocenione w przedziale 0-10
punktéw: potencjat komercjalizacyjny produktu (1),
poziom innowacyjnosci produktu (2) oraz wktad w
transformacje branzy kolejowej (3).

5.2.3. Przedstawiciel Startupu, ktory zakwalifikuje sie
do drugiego etapu Konkursu dla Startupow jest
zobowigzany do osobistego fizycznego udziatu w
prezentacji przed jury. Brak osobistej fizycznej
obecnos$ci na prezentacji w drugim etapie Konkursu
dla Startupéw bedzie traktowany jako rezygnacja z
udziatu w Konkursie dla Startupow.

5.2.4. Startupy zakwalifikowane do drugiego etapu
Konkursu dla Startupéw bedg sie prezentowaty
zgodnie z kolejnoscig alfabetyczng swoich nazw
wskazanych w emailu z zainteresowaniem udziatem.
Kazdy Startup ma 5 (pie¢) minut na prezentacje, a
nastepnie 5 (pie¢) minut na odpowiedz na pytania jury.
5.2.5. Drugi etap Konkursu dla Startupoéw konczy sie

wyborem przez jury zwyciezcy.

lll. Pozostate postanowienia

1. Startup potwierdza, ze posiada wszystkie prawa
autorskie do tresci prezentowanych w zgtoszeniu oraz
wszystkich materiatdbw zaprezentowanych podczas

Konkursu dla Startupdow.

second stage of the Startup Competition will take place
on September 25, 2025. Infoshare will send the
detailed schedule to the startups qualified for this stage
at least 7 days in advance, using the email address
from which their application was received.

5.2.2. The jury's assessment will be based on 3 (three)
criteria, each assessed in the range of 0-10 points:
commercialization potential of the product (1), level of
innovation of the product (2), and contribution to the
railway sector transition (3).

5.2.3. A representative of the Startup who qualifies for
the second stage of the Startup Competition is obliged
to personally and physically participate in the
presentation in front of the jury. Lack of personal
physical presence at the presentation in the second
stage of the Startup Competition will be treated as
resignation from participation in the Startup
Competition.

5.2.4. Startups qualified for the second stage of the
Startup Competition will present in alphabetical order
based on the names provided in their email expressing
interest. Each Startup has 5 (five) minutes to present
and then 5 (five) minutes to answer the jury's
questions.

5.2.5. The second stage of the Startup Competition

ends with the selection of winner.

lll. Other provisions

1. Startup confirms that it has all copyrights to the
content presented in the application and all materials
presented during the Startup Competition.

2. In matters not regulated herein, the provisions of

the Civil Code Act and other generally applicable
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2. W sprawach nieuregulowanych Regulaminem,
zastosowanie majg przepisy ustawy Kodeks Cywilny
oraz inne powszechnie obowigzujgce przepisy prawa
w Rzeczypospolitej Polskiej jak takze prawo Unii
Europejskiej w zakresie w jakim jest stosowane
bezposrednio.
3.  Regulamin stronie

opublikowany jest na

https://trakoexpo.com/.

4. Infoshare zastrzega sobie prawo do zmiany
Regulaminu z waznych przyczyn (w tym zmiany
obowigzujgcych przepiséw prawa) o czym poinformuje
Startupy biorgce udziat w Konkursie dla Startupow.

5. Zmiany dokonane w Regulaminie wchodzg w Zycie
w momencie opublikowania zmienionego Regulaminu

na stronie internetowej https://trakoexpo.com/

6. Aplikujgc do udziatlu w Konkursie dla Startupéw i
bioragc w niej udziat, Startup zobowigzuje si¢ do
stosowania Regulaminu, zrzekajac si¢ wszelkich
roszczen wobec Infoshare oraz MTG.

7. Naruszenie przez Startupy ktéregokolwiek z
postanowien Regulaminu, a w szczegdlnosci podanie
nieprawdziwych  danych  osobowych, danych
kontaktowych, nieprawdziwej nazwy Startupu i opisu
jego produktu, naruszenie przepisow prawa
powszechnie obowigzujgcego lub ogélnie przyjetych
zasad wspoizycia spotecznego w zwigzku z
uczestnictwem w Konkursie dla Startupdw, upowaznia
Infoshare do catkowitego wykluczenia Startupu z
Konkursu dla Startupéw w kazdym czasie.

8. W przypadku sporu, sadem wiasciwym do
rozstrzygania w zakresie dotyczgcym interpretacji
postanowien niniejszego Regulaminu jest sad
wlasciwy miejscowo dla siedziby Infoshare, o ile
przepisy powszechnie obowigzujgce nie nakazujg
inaczej.

9. Startup biorgc udziat w Konkursie dla Startupéw
potwierdza, ze

zapoznat sie z niniejszym

Regulaminem i go akceptuje.

IV. Dane Osobowe
dla
Startupoéw bedg przetwarzane przez Infoshare i MTG

1. Dane osobowe uczestnikbw Konkursu

zgodnie z ich Politykami Prywatnosci

provisions of the law of the Republic of Poland apply,
as well as the law of the European Union insofar as it
is applied directly.

3. The Regulations are published on the website

https://trakoexpo.com/.

4. Infoshare reserves the right to amend the
Regulations for important reasons (including changes
in applicable legal regulations), about which Startup
participating in the Startup Competition will be
informed.

5. Amendments made to the Regulations enter into
force upon the publication of the amended Regulations

on the website https://trakoexpo.com/

6. When applying for and participating in the Startup
Competition, a Startup undertakes to observe the
Regulations by waiving any claims against Infoshare
and MTG.

7. Violation by the Startup of any provision of the
Regulations, in particular providing false personal
data, false contact data, incorrect Startup name and
description of its product, or violation of the provisions
of generally applicable law or generally accepted
principles of community life in connection with
participation in the Startup Competition, authorizes
Infoshare to completely exclude the Startup from the
Startup Competition at any time.

8. In the event of a dispute, the court with jurisdiction
to resolve any disputes concerning the interpretation
of the provisions of these Regulations shall be the
court with jurisdiction over the registered office of
Infoshare, unless generally applicable provisions
provide otherwise.

9. By taking part in the Startup Competition Startup
confirms that it has read these Regulations and accept
it.

IV. Personal data

1. Infoshare and MTG process the personal data of the
Startup Competition participants in accordance with
their

Privacy Policies, which are accepted by
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zaakceptowanymi przez Startup podczas procesu
zgtoszenia do Konkursu dla Startupéw.

2. Startup deklaruje, ze zapoznat sie z trescig Klauzuli
Informacyjnej, ktére dostepne sag dla Infoshare na
stronie

https://infoshare.pl/infoshare/ media/pdf/Infoshare In

participants when applying for participation in the
Startup Competition.

2. Each Startup declares that it has read the
Infoshare at

Information Clause available for

https://infoshare.pl/infoshare/ _media/pdf/Infoshare In

formation-Clause-Event-Member.pdf and for MTG at

formation-Clause-Event-Member.pdf oraz dla MTG na

stronie https://trakoexpo.com/polityka-prywatnosci.

Regulamin wchodzi w zycie dnia: 09.07.2025.

https://trakoexpo.com/en/privacy-policy.

The Regulations take effect on 09.07.2025.
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